
PROCÉDURES DE MONTAGE
(1) Démonter  protection contre la pluie à la base du pare-brise. (2) Remplacer l'ancien filtre par le 
nouveau filtre.
ATTENTION: Il est conseillé de remplacer le filtre tous les 10.000 km.

MOUNTING PROCEDURES
(1) Dismount the antirain protection situated on the basement  of the windscreen.  (2) Substitute the 
old filter with the new filter.
ATTENTION: We suggest to substitute the filter every 10.000 km.

MONTAGE EINWEISUNG
(1) Die Regenschutzplatte am unteren Teil der Windschutzscheibe demontieren. (2) Den alten Filter 
durch einen neuen ersetzen.
N.B. Es empfiehlt sich, den Filter alle 10.000 Km zu ersetzen

INSTRUCCIONES DE LA INSTALACION
(1) Desmonte la protección paralluvia que se encuentra en la base del parabrisas. (2) Sustituya el filtro 
viejo con el nuevo.
N.B. Se aconseja sustituir el filtro cada 10.000 km.

FIAT CROMA(2005 >)
OPEL VAUXHALL COMBO TOUR(2001 >), CORSA C(2000 >)

SAAB 9.3 SPORT SEDAN(2002 >)

Filtre d'habitacle - mode d’emploi
Filtro de habitáculo - instrucción de montaje

Innenraumfilter - Einbauanleitung
Cabin air filter - fitting instructions
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